gospodarske, obrtniske in narodne.

Iehajajo vsako sredo po celi poli. Veljajo v tiskarnici jemane za celo leto 3 gld. 60 kr., za pol leta 1 gld. 80 kr., za &etrt leta 90 kr.
posiljane po posti pa za ceio leto 4 gld. 20 kr., za pol leta 2 gld. 20 kr., za detrt leta 1 gld. 15 kr, nov. den.
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Gospodarske stvari.

Gospodarjem in gospodinjam.

Vsaki gospodar, naj je velik posestnik ali mali kaj-
Zarlek , ako krave redi, pricakuje od njih obilo obilo
mleka. Krava srednje velikosti daje po teletu pri do-
stojol pi¢l in skrbnem glestanju:

skoz 40 dni 400 bokalov mleka,
pe ¢ 320 ' ’
) 90 2 240 n »
ot o SO0 & e creosdils

po takem skoz 300 dni 1120 bokalov mleka.

Na rodu in plemenu je veliko lezeée, da ima
krava ve¢ mleka. Al razloé¢ki so med kravami pri
istem plemenu, da ene so bolje mlekarce memo drugih.
Zakaj pa to? nam uceni moZje do zdaj Se niso na-
tanko razodeli. Oni le pravijo, da iz krvi se dela vse;
¢e obraca kaka Zivina svojo kri posebno za osnovo
mesa In mal¢obe, ne more obilo mleka napravljati;
zato so dobre mlekarce, ¢e tudi se jim obilo in dobre
klaje dajé, vedno le bolj suhe (kumrne).

Kakosne so po zunanji podobi dobre molzne krave?
Skusnje nam odgovorijo na to vpraSanje, da dobre
molzne krave imajo drobno in bolj suho glavo, kratke
pa tanke rogé, pohleven kravji- in ne volovsk obraz,
velikosti so srednje, prsi imajo Siroke, Siroke medenice
in 8irok kriz, kosti tanke in ploSnate, tanko in lahko
sém ter tjé premikavno koZo, debele mleénate Zile na
trebuhu, veliko pa mebko vime, sesce dolge in precej
razprostrene eden od druzega, dolg pa tenak rep. Dobra
molzna krava ne serje mehko, ¢e tudi dobiva sirovo,
poparjeno, oprazeno ali namoceno krmo. Kolikor stareji
prihaja krava, toliko manj ima tudi mleka in manj
dobrega.

Ce tedaj gospodar teleta mle&nih krav — in
sicer tretje tele do Sestega — naj so jundéiki ali te-
lice — si ohrani za pleme, — ¢e najmanj po 6 ted-
nov sesajo in se po plemenu spuséajo, kadar so pol-
drugo leto stare ali 2 leti, porok smo mu, da si
bo res prav izvrstne mlekarice priredil.

Toda, kdor hofe tudi delj ¢asa dobro molzno
kravo imeti, ji mora tudi pridno stredi, dobro rediti in
skrbno napajati jo.

Kar se ti¢e strezbe, se mora skrbeti, da so krave
same po Zzivotu ¢edne in snaZne, da je ¢eden In zracden
hlev, — da je primerno gorak, in da se Z njimi
lepo ravna.  Cednost je po starem prigovoru pol Zi-
veia, zakaj tudi po kozi ali kakor se navadno pravi,
,,8ko0zi kozo‘ se redi Zivina. '

Kri se razliva iz srca po raznih Zilah na vse kraje
Zivota in s pomoc¢jo koZne delavnosti se razkroji v tri
dele: en del se izhlapi iz koZe; to je kozno hlapljenje

in pot; drugi del se porabi v Zivotu za meso, mast,
kite, kosti in sto druzih re¢i, — in tretji pa, ki za
Zivez ni pripraven, se v %ile vlije, da zopet nazaj k
srcu pritede in se odtod v pljuéa pretaka, kjer se z do-
tiko zunanjega zraka po sopenju zopet predela v dobro
kri. Godi se to trojno razkrojevanje krvi skor enako
tako, kar se godi, kadar les ali kaka druga stvar gori.
Kar je tukaj dim, je tam koZni sopér in pot; kar
je plamen pri ognji, je tukaj poraba krvi za meso,
mast itd.; kar pa krvi ostane Ze podelane, je tu
pepel.

Ce tedaj v kakem hlevu Zivina v mlaki in gnojnici
do kolen stoji, ¢e so zadnje bedra, vamp itd. s prisu-
Senim blatom, kakor s trdo skorjo okidani, takrat se
gospodarju lahko reée, ki ima svojo Zivino v taki ne-
snagi, da se mu Se celd ne sanja ne, Eemu ima Zivina
koZo, da koZa ni mrtev meh, ampak da ima na milijone
luknjic, po kterih iz sebe mele, kar je za nié, in v se
jemlje iz zraka redivnih stvari.

Ce je pa Se zraven tega v hlevu zrak z amonija-
kovimi sopari navdan, ki v nos in oéi dregajo in zba-
dajo, — ¢e je v hlevu huda vro€ina ali silni mraz, de
bren¢é celi roji muh in brenceljnov okrog hlevnih vrat,
takrat je nemarnost pri Zivinoreji prikipela na najvifo
stopnjo, in ob tla je srefna Zivinoreja.

Kjer se pa nahaja Zivina otrigljana in ocesana,
vime ¢éedno, polno in mehko, hlev zraden, primerno
gorak, to je, da 15 do 17 stopinj in ne veé toplote ima,
je vrlo nastlan in tako napravljen, da se scavnica in
gnojnica iz njega ocejate, takemu gospodarju se lahko
na vse usta refe, da je umen in moder gospodar.

" (Konec prihodnjic.)
Zivinozdravilsk svet.

Izpod Mihovega se nam je pisalo, ,da so pobili
pretekli teden dva vola, ktera sta se 8 dni grozno
trpindila, sém ter tj¢ se metala, kakor da b} norela;
noben zdravnik jima ni vedil pomagati. — Se le pri
crknjenih se je spoznalo, da sta se bila sparjene de-
telje nazrla. Ali ni nobene moci zoper tako Zivinsko
bolezen 7¢

Odgovor. Sparjena detelja je zelé nevarna Zivini
in tezko je, jo ozdraviti, zlasti ako se pomoéi ne 18Ce
br% izzadetka bolezni. Al iz popisa pri¢ujocega je po-
doba, da moZje niso spoznaii bolezni, ktera druzega ni
bila, kakor da je Zivino klalo (in morebiti tudi nape-
njalo), in da so se ji pozneje ¢eva in Zelodec vneli.
Prva je pri taki bolezni, éeva izprazniti s tem, da
se Zivina klistira z Zajfuico in soljo, — da se ji vliva
olja in grenjke soli, — &e jo pa napenja, Zivega
apna itd. Al k vsemu temu je treba podudenega
dloveka, da presodi, kaj je, in potem pravo stori.



Saj smo naSim ljudém spisali dobre Zivinozdravilske
bukve; al kako malo gospodarjev je, ki jih imajo?
Saj je v Ljubljani §ola Zivinozdravilska, al koliko so-
sesk je ¥e pri nas, ki nimajo nobenega takega podude-
nega ¢loveka. ,,Pomagaj si sam, in Bog ti bo pomagal“
— je stari na8 pregovor. Al ker ga ljudje ne ubogajo,
jim tudi Bog ne pomaga. Kadar je nesreéa v hisi, po-
tem letajo ljudje okoli, kakor da bi bili obnoreli, al —
prekasno je!

Zgodovinsko-jezikoslovna crtica.

O prvetnem pomenu besede ,,zupan.*
Spisal in posvetil Davorin Terstenjak
svojemu dragemu prijatlu, novoizvoljenemu ljubljanskemu Zupanu
gospodu dr. Etbinu Costa-tu.

Iz tega, kar so nam nemski letopisci zapisali o
drZzavnem ustroji in drZavni pravdi starih Slovanov, se
kaze, da je pri njih bil slobodnjak le oni, kdor je
bil élen njihove zemlje in njihovega rodd, in sicer tako
dolgo, dokler ni bil po sodniski odloki izobden in v
robstvo prodan. (Bruno str. 112.)

Svobodni deZelani pa niso bili vsi enega
stanu.

Imenujejo se: kmetje desetnjaci ,rustici deci-
marii“, kteri so deloma v vaseh stanovali in obdelovali,
deloma pa kraj host in logov in se pecali z lovom in
béelarstvom. (Dreger ,,Codex. diplom. Pomer. Nr. 22.
27. 31.) Ti so na dvorih, v kterih so stanovali, imeli
eno pravico, in pa na pusah (Huben), ktere so obde-
lovali. Dvore — brame — so smeli prodati; al dese-
tino so morali odrajtati zemljiS¢nemu gospodarju.
Ti slobodnjaki desetniki so imeli pravico in ¢ast
orozja; smeli so nositi sulico_ali kopje (Anon.
Sancruc. I11. 8); zato Se sedaj na Stajarskem poznamo:
pkmet kopjas, kmet kopéar.“ Pri Nemcih je bil
drug red. Pri njih ni smel kmet nositi meca ali si ga
.opasati; le s privoljenjem gospdde so kupci potovajoéi
smeli meé¢ imeti na sedlo privezan.

Kakor kmetje slobodnjaki, tako so tudi mest-
jani in trZani imeli pravico in ¢ast oroZja. Vsako
mesto je bilo obdano z okopom, in vsak grad je imel
svojega poveljnika — nemski letopisci ga imenujejo:
pdux‘ (Ebbo 84.) V mestnih gradovih so le vojsdaki
stanovali, mestjani,,cives* pa v predmestjih: ,,sub urbiis.*

Mestjani in sluzni kmetje so spadali v stan
nizjih slobodnjakov, in so svoje zadeve pretreso-
vali v trzkih shodih ,conventus forenses (And.
Jasch. III. 5.) Ti shodi so bili zunaj mesta na trgu
(Marktplatz). Vece mesta so imele svoje predstojnike *)
»magistratus — magnates‘“, ktere so si sami volili v
tako imenovnih , kontinah zbiralisénih hisah, v ktere
so dohajali ob odlodenih dneh, da so se posvetovali o
obCinskih zadevah. Te ,kontine® so jim bile tudi
gostivnice (Sefr. 160).

Nad nizZjimi slobodnjaci so stali plemeni-
tasi; letopisci jih imenujejo: nobiles, principes,
barones. (Dreger Nr. 2. 3. 6. 8.) Imeli so velik del
zemlji§éa, ktero so kmetje morali obdelovati. Beseda
kmet po mojem mnenji pomenja prebivavea, ki v vasi
stanuje, litevski: kumelis, griki: xwuy, Dorf, xounzys,
Dorfbewohner. Koreni¢ni vokal je izpadel, primeri:
mlin za: malin, melin, od korenike: mal, mel,
conterrere.

Plemenitasi kot zemljiséni gospodarji in posestniki
so se veleli: Lehi, od leha ,ein umschnittenes , um-
furchtes Ackergebiet, sansk. la§ scindere. Lehi so

*) Skoda, da nam nemiki letopisci niso ohranili slovanskih

poznamovanj za: ,cives‘, ,oppidani“, ,rustici magnates*,
pprincipes‘‘, ,nobiles* itd. Pis.
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toraj bili gospodarji polja — poljaci — in njihove
naselbine letopisci imenujejo vasi — ,praedia® in pa
svillae.““ (Helmold I, 14.)

Kakor sonizji slobodnjaci v pomirji *) (Burg-
ward) svojih obé&in imeli svoje shode in zbore, tako so:
plemenitasi cele deZele o svojih zadevah vedali (se
posvetovali) v gospdskih zborih. Veéina glasov je
odlodila vsakokrat. Te gosposke zbore imenujejo leto-
pisci: ,,generale principum terrae collogium* (Ebbo
74. Sefr. 124). V te zbore so hodili tudi Zupani,
kakor se prepriamo iz vrstic pri Dregeru (Nr. 26):
,quod ipsi principes ejusdem patris in generali con-
ventu et consilio, consensu fere omnium baronum et
suppanorum suorum, universali decreto statue-
runt.‘

Niso tedaj bili vsi, kteri so se na dezelnih zborih
starih Slovanov posvetovali, enega stant; pa bili so
vendar vsi slobodnjaci. Prva zbornica ,Unter-
haus“ jeobstajalaiz: gradiSénikov, ogradnikov,
mestjanov, trZanov in kmetov, druga pa ,Ober-
haus — Herrenhaus“iz: lehov, panov, vladik,
knezov, boljarov in Zupanov. Z obema je posve-
toval se kralj (rex), rokel, vojvoda, kteri je pokli-
cal nizje slobodnjake in pa plemenitase (Ebbo
74. Dreger Nr. 4).

Akoravno je kralj, rokel, vojvoda sam spadal v
stan plemenitasev, se je vendar razloGeval po visi oblasti
in viSem gospodstvu od plemenitaSev. Kraljestvo, voj-
vodstvo, kneZstvo pa je bilo v rodbinah knezkih (lan-
desfiirstlichen Geschlechtern) dedovno; wvsi éleni mo-
Skega spbla so se vladarstva vdeleZevali, vendar naj-
starsi je imel v rokah vladarsko krmilo; al vsakokrat
mu je mogel narod dati svoje privoljenje. Ako mu je
najvisa oblast od zastopnikov naroda bila vzeta
ali odrefena, je pravica najstarSega presla na mlaj-

Sega, kteri je bil narodu vSeé. (Einh. ann. 823. 826.)
(Konec prihodnjic.)

Pisma slovenskega ucenika
svojemu bratu.

(Dalje.)
8. Pismo.

Pod Ratitovcem na Gorenskem.

Premili moj! Zadnji dopis svoj skoncal sem bil s
popisom jezuitske cerkve. Stopivsi iz krasne te veze
Bozje grem zopet nazaj v vseuciliSée in naravnost
pred duri uéne sobe, kjer sem upal najti sorodnika
svojega. Pa Se tu sem ga komaj staknil. Ko se namreé
vrata Solske sobe odpré, se mi je zeld tako zdelo, kakor
pri nas, kadar v nedeljo masa mine. Le tega nisem vedil,
odkod se dijaki vsipajo; pa se vé, blizo 200 udencev
v enem razredu, to Ti ni kar si bodi. Prepriéal pa
sem se tu, da iz Sole se ne mudi le mojim malim slo-
venskim udenéekom, ampak celé dunajski pravniki se
naveli¢ajo Solskih klopi. Med zadnjimi Se le pride nas
ljubi A., ki bi bil gotovo vsega pred pri¢akoval, ko mene
danes tukaj viditi. Po prisrénem pozdravljenji se zdajci
napotiva Dunaja na dalje ogledovat. Prav vesel sem bil,
da imel sem zdaj zvedenega kaZipota in mi ni bilo pri
slednji ulici vprasati: kam pa zdaj?

Iz Stefanovega trga, kamor naji je bila pot od vse-
udiliséa pripeljala, prideva na trg, imenovan ,Kol v
zelezu® (Stock im Eisen-Platz). Tukaj stoji pri zidu

*) Ruski mir, Dorf, primeri nemski: Burgfrieden, mir,
toraj: ,ein umfriedeter, umhegter Ort."* (Primeri ,mirje* v
Ljubljani.) V pomirje mesta so spadali tudi vidari, in-
collae vici, villici sansk.: vigam, litevsk.: ukis, gotiski:
veihs, anglosaks.: vie, wiche, wichbilde, marchia civi-
tatis, novonemski: weichbild, Skotski: bield, Obdach,
Hiitte. Pis.




